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Avant-propos i

AVANT-PROPOS

L’adoption du Plan de gestion des matiéres résiduelles (PGMR) s'inscrit dans une démarche encadrée par la Loi
sur la qualité de I'environnement. Cette loi indique que les MRC ont l'obligation de réaliser uyn PGMR. La MRC a
donc débuté la révision de son PGMR des 2009. Toutefois, n'ayant pas de lignes directrices du ministere du
Développement durable, de 'Environnement, de la Faune et des Parcs, le processus a dil étre retardé. En 2012,
la MRC a été proactive dans la réalisation des obligations qui lui incombent et conséquemment, elle a poursuivi
ses démarches de révision en se basant sur la Politique québécoise de gestion des matieres résiduelles et le plan
d’action 2011-2015 adoptés par le gouvernement en mars 2011. Cest donc sur les objectifs et orientations
contenus dans ces documents que le PGMR a été élaboré.

Un premier projet a été adopté le 28 novembre 2012. Deux assemblées de consultation publique sur le projet de
plan ont ensuite été tenues les 22 et 23 janvier 2013. Au cours des assemblées publiques, la commission
nommeée par le conseil s’est assurée de transmettre les explications nécessaires a la compréhension du projet de
Plan de gestion des matieres résiduelles. Elle a également entendu les personnes, les groupes et les organismes
qui désiraient s'exprimer sur le projet et recueilli les mémoires déposés. Les résultats de I'analyse des
recommandations et commentaires recueillis ont été intégrés dans le rapport de la commission qui a été déposé
au conseil de la MRC et rendu public sur le site Internet de la MRC.

Le projet de plan de gestion adopté le 28 novembre 2012 a été modifié afin de tenir compte des recommandations
de la commission. Un second projet a ainsi été adopté le 20 février 2013 par le conseil de la MRC. Il a été
transmis au ministre du Développement durable, de 'Environnement, de la Faune et des Parcs aux fins d’analyse
ainsi qu'aux MRC adjacentes au territoire de la MRC de Memphrémagog.

Le contenu final du PGMR prend en considération I'avis du ministre sur le projet de PGMR. En respect de Loi sur
la qualité de I'environnement, la MRC a adopté un reéglement édictant le PGMR le 18 septembre 2013. Le plan
entra en vigueur 120 jours aprés sa réception au cabinet du Ministre, soit le 21 janvier 2014, sous réserve de
I'approbation ministérielle, transmise a la MRC par le biais d’une lettre datée du 15 janvier 2014,
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Lexique Vi

LEXIQUE

Boue municipale
Résidus provenant du traitement des eaux usées ou de I'eau potable.

Caractérisation
Description détaillée et quantifiée de chacun des éléments constituant les matieres résiduelles.

Centre de formation en entreprise et récupération (CFER)

Le CFER est un lieu ou l'on favorise le développement de personnes autonomes, de citoyens engagés et de
travailleurs productifs, aptes a exercer convenablement un réle, une fonction, une activité. Le volet formation en
entreprise s'exerce autour d'activités de récupération et de recyclage.

Centre de transbordement
Lieu ot on achemine des résidus dans le but de les transférer du véhicule qui en a fait la collecte a un véhicule qui
doit les acheminer vers un lieu de traitement ou d'élimination.

Centre de tri et de récupération

Les centres de récupération et de tri se distinguent des récupérateurs par la gamme étendue des équipements
qu'ils utilisent pour la séparation et le conditionnement des matiéres (séparation et décontamination primaire du
verre, composition de recettes de fibres, tri primaire de certains types de plastiques, etc.), ce qui les rend aptes a
traiter I'ensemble des matiéres secondaires issues notamment de la collecte sélective.

Collecte des ordures
Collecte des déchets qui s'effectue sur une base réguliére, habituellement aux deux semaines dans le secteur
résidentiel. Les matiéres ramassées par le biais de la collecte des ordures sont destinées a I'élimination.

Collecte sélective
Mode de récupération qui permet de cueillir des matiéres résiduelles pour en favoriser la mise en valeur. La
collecte sélective s’effectue de porte-a-porte ou par le biais d’apports volontaires a un point de dépét.

Compost
Produit stabilisé, hygiénique, semblable a un terreau, riche en matiere organique et qui est issu du compostage.

Compostage
Procédé biologique qui consiste a provoquer la fermentation de matiéres résiduelles organiques diverses afin
d'obtenir un mélange riche en minéraux et matiéres organiques appelé compost.
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viii Lexique

Ecocentre

Les écocentres sont des sites aménagés principalement axés sur le réemploi et la récupération de matiéres. Il se
distingue en récupérant, non seulement les matiéres recyclables, mais également toutes les matiéres d'origine
domestique, incluant les résidus verts, les déchets domestiques dangereux, les encombrants et les résidus de
construction et rénovation, etc. Le tri a la source pratiqué par les citoyens dans les écocentres évite I'élimination
d’une quantité importante de matieres résiduelles en permettant leur réemploi, leur recyclage ou leur valorisation.

Elimination

Toute opération visant le dépot ou le rejet définitif de matieres résiduelles dans I'environnement, notamment par
mise en décharge, stockage ou incinération, y compris les opérations de traitement ou de transfert de matiéres
résiduelles effectuées en vue de leur élimination.

Encombrant
Déchets qui, en raison de leur grande taille, ne peuvent étre éliminés avec les ordures ménagéres
(électroménagers, meubles, etc.).

Enfouissement
Dépdt définitif de matiéres résiduelles dans un lieu d’enfouissement technique.

Herbicyclage
Recyclage du gazon en laissant les rognures au sol apres la tonte.

Lieu d’enfouissement technique

Lieu constitué de cellules d’enfouissement ayant de faibles niveaux de perméabilité. On y trouve un systéme de
captage et de traitement congu spécifiquement pour le biogaz et le lixiviat. Ces cellules font I'objet d'un
recouvrement final multicouche et étanche.

Matériaux secs

Résidus broyés ou déchiquetés qui ne sont pas susceptibles de fermenter et qui ne contiennent pas de déchets
dangereux (bois trongonné, gravats et platras, piéces de béton et de magonnerie, morceaux de pavage, etc.).
Synonyme de résidus de construction, rénovation et démolition (CRD).

Matiére organique

Matiére qui peut pourrir et se décomposer comme les résidus de table, les résidus verts, les résidus de bois, les
boues municipales, les boues de fosses septiques, les résidus agricoles et les résidus agroalimentaires.
Synonyme de matiére putrescible.

Matiere recyclable
Matiére pouvant étre réintroduite dans le procédé de production dont elle est issue ou dans un procédé similaire
utilisant le méme type de matériau.

Matiére résiduelle
Tout résidu d’'un processus de production, de transformation ou d'utilisation, toute substance, matériau ou produit
ou plus généralement tout bien meuble abandonné ou que le détenteur destine a 'abandon.
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Lexique iX

Mise en valeur
Utilisation de produits issus de matiéres résiduelles.

Multilogement
Type d’habitation ou I'on retrouve plus de deux logements correspondant & au moins deux adresses civiques.

Ordure
Résidus, matériaux, substances ou débris rejetés a la suite d'un processus de production, de fabrication,
d'utilisation ou de consommation et qui sont destinés a I'élimination. Synonyme de déchet et de résidu ultime.

Potentiel de mise en valeur
La quantité de matieres résiduelles pouvant étre mises en valeur par recyclage, compostage ou valorisation par
rapport a la quantité totale des matieres résiduelles produites.

Récupérateur

Les récupérateurs procédent a la collecte et au conditionnement des matieres. lls les séparent par catégories et
les mettent généralement en ballots qui sont acheminés, selon le cas, a un recycleur ou directement & un
utilisateur. Cependant, avant d'étre utilisées dans la fabrication d'un produit, certaines matiéres doivent subir un
traitement préalable. Les opérations de densification de la matiére (ballottage des fibres, fabrication de briquettes
de métal, broyage du verre, mise en flocons du plastique, etc.) ne sont pas considérées comme des activités de
recyclage, mais bien de récupération. De méme, le déchiquetage des carcasses d'automobiles est considéré
comme une opération de récupération.

Récupération
Ensemble des activités de collecte, de tri et de conditionnement des matiéres résiduelles permettant leur
valorisation.

Recyclage

Utilisation d’une matiére secondaire dans le cycle de production, en remplacement total ou partiel d’'une matiére
vierge, y compris la réintroduction des matieres organiques dans le cycle biologique, principalement par
I'épandage sur le sol.

Réduction a la source
Tout moyen permettant de prévenir ou de réduire la génération de matiéres résiduelles.

Réempiloi (réutilisation)
Utilisation répétée d'un produit ou d'un emballage, sans modification de son apparence ou de ses propriétés.

Résidu
Matiere ou objet périmé, rebuté ou autrement rejeté, qui est mis en valeur ou éliminé. Synonyme de matiere
résiduelle.
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Résidu domestique dangereux (RDD)

Tout résidu généré a la maison qui a les propriétés d'une matiére dangereuse (lixiviable, inflammable, toxique,
corrosive, explosive, comburante ou radioactive) ou qui est contaminé par une telle matiére, qu'il soit sous formes
solide, liquide ou gazeuse.

Résidu ultime

Le résidu ultime, ou déchet, est celui qui résulte du tri, du conditionnement et de la mise en valeur des matiéres
résiduelles et qui n'est plus susceptible d’étre traité dans des conditions techniques et économiques disponibles
pour en extraire la part valorisable ou en réduire le caractere polluant ou dangereux.

Taux de récupération
Quantité de matiéres récupérées pour des fins de mise en valeur par rapport & la quantité totale de matiéres
résiduelles produites. Synonyme de taux de diversion.

Taux de récupération potentiel
Quantité de matiéres résiduelles présentant un potentiel de mise en valeur par rapport a la quantité totale de
matiéres résiduelles produites.

Unifamilial
Type d’habitation ou I'on retrouve un seul logement principal correspondant a une seule adresse civique.

Valorisation

Toute opération visant par le réemploi, le recyclage, le traitement biologique, dont le compostage et la
biomeéthanisation, I'épandage sur le sol, la régénération ou par tout autre action qui ne constitue pas de
I'élimination, a obtenir a partir de matieres résiduelles des éléments ou des produits utiles ou de I'énergie.
L’expression « mise en valeur » est souvent utilisée comme synonyme du terme « valorisation ».
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Listes des abréviations et des unités de mesure Xi

LISTE DES ABREVIATIONS

3RV-E Réduction a la source, réemploi, recyclage, valorisation et élimination

CFER Centre de formation en entreprise et récupération

CRD Construction, rénovation et démolition

ICI Industrie, commerce et institution

LET Lieu d’enfouissement technique

LES Lieu d’enfouissement sanitaire

LQE Loi sur la qualité de I'environnement

PGMR Plan de gestion des matieres résiduelles

REIMR Réglement sur 'enfouissement et l'incinération de matiéeres résiduelles

RH Ressource humaine

RIEDSBM Régie intermunicipale d’élimination de déchets solides de Brome-Missisquoi

RIGDSC Régie intermunicipale de gestion des déchets solides de la région de Coaticook

RRE Régie de récupération de I'Estrie

RDD Résidu domestique dangereux

SGMR Société de gestion, d'élimination et de mise en valeur des matiéres résiduelles du
Val-Saint-Frangois

SOGHU Société de gestion des huiles usagées

TIC Technologie de l'information et des communications

LISTE DES UNITES DE MESURE

hab. Habitant

ha Hectare

kg Kilogramme

km Kilométre

pers. Personne

t Tonne métrique
m? Métre cube
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Introduction et mise en contexte 1

INTRODUCTION

et mise en contexte

En mai 2004, la MRC de Memphrémagog adoptait son tout premier plan de gestion des matiéres résiduelles
(PGMR). Il s’agit d’'un outil que les MRC devaient développer afin de rencontrer les objectifs et de répondre aux
orientations de la premiére Politique québécoise de gestion des matieres résiduelles 1998-2008. Les PGMR
servent a dresser un portrait régional de la gestion des matiéres résiduelles, a déterminer les orientations et les
objectifs poursuivis par les MRC et a identifier les moyens et les actions a mettre en ceuvre pour y arriver.

Selon la Loi sur la qualité de I'environnement, les PGMR doivent étre révisés aux cing ans. Se conformant a cette
loi, la MRC a donc adopté le 15 septembre 2009 une résolution confirmant son intention d’amorcer I'élaboration
de son deuxiéme PGMR et enclenchant ainsi le processus d’adoption du projet de PGMR. Toutefois, compte tenu
des délais d’adoption de la nouvelle Politique québécoise de gestion des matiéres résiduelles, la MRC a suspendu
sa révision en 2010 pour finalement relancer le processus en mars 2012.

Au cours du processus de révision, le gouvernement a adopté, en mars 2011, la nouvelle Politique québécoise de
gestion des matieres résiduelles ainsi qu'un plan d’action 2011-2015 qui fixent des objectifs intermédiaires a
atteindre. Les enjeux de la politique sont de :

& Mettre un terme au gaspillage des ressources;

& Contribuer a l'atteinte des objectifs du plan d’action sur les changements climatiques et de ceux de la
stratégie énergétique du Québec;
& Responsabiliser 'ensemble des acteurs concernés par la gestion des matieres résiduelles.

La politique se concentre, entre autres, sur la réduction de la quantité de déchets enfouis, dont I'objectif
fondamental est d’éliminer une seule matiére, a savoir le résidu ultime. D’ici la fin de 2015, les objectifs
intermédiaires fixés par la politique sont de :

& Ramener a 700 kg/habitant la quantité de matiéres résiduelles éliminées;
Recycler 70 % du papier, du carton, du plastique, du verre et du métal;
Recycler 60 % de la matiere organique putrescible résiduelle;

Recycler ou valoriser 80 % des résidus de béton, de brique et d’asphalte;

® © @© @

Trier a la source ou acheminer vers un centre de tri 70 % des résidus de construction, de rénovation et de
démolition du segment du béatiment.

Plan de gestion des matiéres résiduelles e
(PGMR) Memphrémagog



2 Introduction et mise en contexte

La politique québécoise vise également le respect de la hiérarchie des 3RV-E. La priorité est donc accordée a la
réduction a la source puis, dans l'ordre, au réemploi, au recyclage (incluant par traitement biologique ou épandage
sur le sol), a la valorisation et finalement a I'élimination. Plusieurs éléments et programmes sont annoncés par le
gouvernement afin d’atteindre les objectifs, soit :

& Bannir 'enfouissement du papier et du carton au plus tard en 2013;
& Bannir 'enfouissement du bois au plus tard en 2014;

& Bannir I'enfouissement de la matiére organique putrescible d’ici 2020;
&

Mettre en place un programme de financement d'infrastructures pour la biométhanisation et le compostage
des matieres putrescibles;

& Etendre le réglement sur la responsabilité élargie des producteurs.

Cette politique précise également que les PGMR devront couvrir 'ensemble des générateurs (secteurs résidentiel,
industriel, commercial, institutionnel, de la rénovation, construction et démolition) et qu’ils devront mener a la
réalisation des objectifs intermédiaires identifiés par le gouvernement.

Le conseil de la MRC a mandaté le comité de développement durable pour élaborer le PGMR. Ce dernier a pris la
décision de demeurer maitre d’ceuvre du processus de révision et d'attribuer, au besoin, des mandats spécifiques
a des consultants pour l'aider dans I'élaboration du PGMR. De cette fagon, la MRC vise a s’assurer que le PGMR
prendra en considération les réalités et les contraintes inhérentes a son territoire.

En plus de s’engager dans les orientations prévues par la nouvelle politique, la MRC cherche & améliorer la saine
gestion des matiéres résiduelles produites sur son territoire. Ainsi, tout en poursuivant I'atteinte des objectifs de la
politique québécoise et en respectant les exigences prévues par la législation, la MRC tient @ mettre en ceuvre un
plan de gestion adapté a la région, concret et réaliste.

Le contenu du PGMR respecte les éléments prévus par la Loi sur la qualité de I'environnement. Il a été réalisé
avec le souci d'identifier des solutions avantageuses, tant du point de vue de I'environnement, que des aspects
sociaux et économiques, en respect du principe du développement durable. On retrouve donc a l'intérieur du
document :

Une description du territoire de planification;

Un portrait de la gestion actuelle des matiéres résiduelles sur le territoire de la MRC;

Un recensement des intervenants et des infrastructures reliés a la gestion des matiéres résiduelles;
Un inventaire des matiéres résiduelles produites pour 'année 2011;

Un diagnostic territorial et une description des orientations et des objectifs ciblés par le PGMR;

Un plan d’action permettant I'atteinte des objectifs fixés;

© © © O O O

Un programme de suivi et de surveillance du PGMR.
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Chapitre 1 — Description du territoire de planification 3

CHAPITRE 1

Description du territoire de planification

1.1 Description générale

La MRC de Memphrémagog regroupe 17 municipalités. Elle est située a la limite ouest de I'Estrie et couvre une
superficie de 1 449 km? (Figure 1). Son territoire est adjacent a trois MRC estriennes (Coaticook, Sherbrooke et
Le Val-Saint-Frangois) ainsi qu'a deux MRC situées en Montérégie (Brome-Missisquoi et La Haute-Yamaska). Au
sud, la MRC longe la frontiére américaine sur 35 km. Le territoire de planification du PGMR correspond aux limites
de la MRC. Ainsi, 'ensemble des municipalités locales est visé par le plan.

En termes de superficie, le Canton de Potton, la Ville de Magog, le Canton d’Orford et le Canton de Stanstead
sont les municipalités les plus étendues. L’agglomération la plus populeuse est celle de la Ville de Magog avec
une population permanente de 25 433 personnes en 2011. L'annexe 1 présente, sous forme de fiche, une
description du territoire de chacune des municipalités ainsi qu'une synthése des données de la MRC.

En fonction de la population et de la densité, 'ensemble des municipalités de la MRC est considéré comme étant
a caractére rural®é.1), On retrouve toutefois a l'intérieur de certaines municipalités des secteurs urbanisés, comme
les villes de Magog et Stanstead, ou encore, des noyaux villageois. En 2006, prés de 42 % de la population
permanente de la MRC vivait dans un milieu urbain. Toutefois, en comparaison avec les données de I'Estrie et du
Québec, ou le taux de concentration urbaine est respectivement de 64 % et de 80 %, on remarque effectivement
que le territoire de la MRC présente davantage un caractére rural qu'urbain(Réf.2),

1.2 Description géographique

Sur le territoire de la MRC de Memphrémagog, on remarque une concentration importante de plans d’eau et de
montagnes. Ces caractéristiques physiques sont a l'origine d’une qualité de vie exceptionnelle et de la présence
accrue de résidents saisonniers. Le lac Memphrémagog, élément marquant du réseau hydrographique, scinde la
MRC en deux selon une orientation nord-sud. Il s’agit d’'un élément important qui affecte le transport d’est en
ouest. Le principal axe montagneux se situe dans la portion ouest de la MRC. On y trouve entre autres le plus
haut sommet de la MRC, soit le mont Orford, qui atteint 850 métres.

La région dispose d'un des parcs provinciaux les plus attrayants au Québec, soit le Parc national du Mont-Orford,
dont les infrastructures favorisent la pratique d’activités durant toute I'année. La superficie occupée par le parc est
de 54,9 km? ce qui représente environ 4 % du territoire de la MRC. Il se trouve principalement dans la
municipalité du Canton d’'Orford. La MRC compte également deux réserves écologiques de tenure publique. La
réserve écologique de la Vallée-du-Ruiter (117 ha) est localisée dans la municipalité du Canton de Potton, alors
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4 Chapitre 1 — Description du territoire de planification

que celle de la Mine-aux-Pipistrelles (3,24 ha) se situe a la confluence des limites de cette derniére et de la
municipalité de Bolton-Est.

Figure 1 : Territoire de la MRC de Memphrémagog
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Source : MRC de Memphrémagog.
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Le territoire de la MRC est parcouru par un réseau routier de plus de 2 000 km (Tableau 1). Compte tenu du relief
et de la présence de nombreux lacs, plusieurs municipalités doivent composer avec des chemins étroits, des rues
privées et des culs-de-sac, ce qui peut entrainer des restrictions au niveau des collectes.

Tableau 1 : Nombre de kilométres de routes par municipalité

MRC de Memphrémagog

1211

Austin 6,2 3,2 13,0 114,6 137,0
Ayer's Cliff 1,5 43 0,9 15,5 22,2
Bolton-Est 17,4 74 88,1 112,9
Eastman 16,3 6,6 1,9 9,8 116,8 151,4
Hatley 9,9 9,6 57,2 76,7
Canton de Hatley 0,1 6,1 8,8 82,1 97,1

Magog 44 4 20,9 9,6 30,8 331,0 436,7
North Hatley 25 13,5 16,0
Ogden 78 84,6 92,4
Canton d'Orford 79 20,9 146,1 174,9
Canton de Potton 19,0 245 216,2 259,7
Saint-Benoit-du-Lac 1,6 1,6

Sainte-Catherine-de-Hatley 31,2 0,6 1,4 15,8 112,6 161,6
Saint-Etienne-de-Bolton 11,9 39 0,9 4,2 52,6 73,5
Stanstead 9,6 3,5 7,3 37,7 58,1

Canton de Stanstead 14,7 134,7 149,4
Stukely-Sud 6,9 70,3 77,2

1675,2 20984

Source : MRC de Memphrémagog(Ref21),

En 2007, la MRC a procédé & une analyse de l'utilisation du sol & partir de photographies aériennes. A ce
moment, la forét et les activités forestieres couvraient 67 % du territoire de la MRC. Dans certaines municipalités,
telles Bolton-Est et Saint-Etienne-de-Bolton, c'est plus de 80 % de la superficie qui est sous couvert forestier. Les
plans d’eau et les milieux humides représentaient quant a eux prés de 11 % du territoire. L'agriculture, qui a
modelé le paysage champétre de la MRC, est aujourd'hui en profonde mutation. On observe un retour a la forét
de terres autrefois cultivées. En 2007, environ 15 % du territoire était consacré aux activités agricoles. Finalement,
les secteurs urbains et résidentiels occupaient prés de 7 % de la MRC, la principale zone urbaine étant la Ville de
Magog. Pour ce qui est des activités d’extraction, elles représentaient moins de 1 % du territoire.
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6 Chapitre 1 — Description du territoire de planification

1.3 Portrait socio-économique

Cette section du PGMR a été établie principalement a partir des données du recensement 2011 de Statistique
Canada(Rét8) ainsi que des informations contenues dans le Portrait socio-économique de la MRC de
Memphrémagog réalisé par la Conférence régionale des élus de I'Estrie et qui regroupe des données des
recensements de 1996, 2001 et 2006(Réf2), Des données sur les projections démographiques provenant de
I'Institut de la statistique du Québec ont aussi été utilisées(Ref3),

1.3.1 Portrait de la population

En 2011, la population permanente de la MRC de Memphrémagog était estimée a 47 599 personnes (Tableau 2),
ce qui représente 15,4 % du poids démographique de I'Estrie. Aux résidents permanents, s’ajoute une population
saisonniére non négligeable. Dans certaines municipalités, la proportion de la population saisonniere, estimée a
partir du nombre de résidences de villégiature, est méme supérieure a celle de la population permanente.

Tableau 2 : Informations générales sur les municipalités de la MRC de Memphrémagog en 2011

Superficie | Nombre de résidences Population Densité®)

Municipalité
) o1

Austin 86,5 499 713 1641 1996 3637 42,0
Ayer's Cliff 55 407 113 1063 316 1379 250,7
Bolton-Est 81,6 387 360 766 1008 1774 21,7
Eastman 77,1 683 568 1531 1590 3121 40,5
Hatley 66,6 291 152 817 426 1243 18,7
Canton de Hatley 75,9 748 86 1889 241 2130 28,1
Magog 167,5 8242 1179 25433 3301 28734 171,5
North Hatley 46 267 81 761 227 988 2148
Ogden 84,1 285 214 738 599 1337 15,9
Canton d’Orford 148,6 1454 905 3250 2534 5784 38,9
Canton de Potton 278,6 907 767 1773 2148 3921 14,1
Saint-Benoit-du-Lac 24 1 0 45 0 45 18,8
Sainte-Catherine-de-Hatley 99,2 834 375 2508 1050 3558 35,9
Saint-Etienne-de-Bolton 49,0 235 205 536 574 1110 22,7
Stanstead 22,3 987 3 2879 8 2 887 129,5
Canton de Stanstead 135,7 444 444 1020 1243 2 263 16,7
Stukely-Sud 63,8 386 110 949 308 1257 19,7

|MRC de Memphrémagog | 1449,0 | 17057 | 6275 | 47599 | 17569 | 65168 |

Sources : (1) Répertoire des municipalités, MAMROT, 2012.

(2) Sommaire du réle d’évaluation fonciére pour I'exercice financier 2011.

(3) Décret des populations pour 2011.

(4) Population estimée en multipliant par 2,8 le nombre de propriétés de villégiature inscrites au Sommaire du role
d’évaluation pour I'exercice financier 2011. Le facteur 2,8 est obtenu en majorant de 0,6 le nombre moyen de personnes
par ménage en 2011 pour le territoire de la MRC.

(5) Densité calculée & partir de la population totale.
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La population permanente de la MRC a connu un accroissement constant au cours des cinquante derniéres
années. Avec une hausse de 23,1 % entre 1996 et 2011, la croissance démographique de la MRC est supérieure
a celles de I'Estrie (13,5 %) et du Québec (12,2 %)(Réf.2, Rét8),

La MRC de Memphrémagog fait face a un vieillissement de sa population (Figure 2). En 2011, pres de 46 % de la
population était 4gée entre 35 et 64 ans alors que ce pourcentage était de 41 % en 1996. Pour ce qui est de la
population &gée de 65 ans et plus, elle représentait 20,9 % en 2011, comparativement & 16,6 % en 2006. Il s’agit
d’'une proportion plus importante que celles de I'Estrie (17,6 %) et du Québec (15,9 %). C'est donc dire qu’une
personne sur cinq était &gée de plus de 65 ans en 2011. La MRC de Memphrémagog est également la MRC de
I'Estrie ou I'dge médian, soit 48,8 ans est le plus éleveRéi2.Ré8) De plus, c'est la seule MRC de I'Estrie ou la part
des jeunes de moins de 20 ans est inférieure a 20 %(Rét22),

Figure 2 : Répartition de la population par groupes d’age en 2011
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Source : Statistiqgue Canada(Réf8),

En 2011, on comptait 21 845 ménages dans la MRC, ce qui représente une variation de 35 % par rapport a 1996.
Cette hausse est beaucoup plus importante que celles de I'Estrie (24 %) et du Québec (20 %). En regroupant les
ménages composés d’'une ou deux personnes, on note que le pourcentage qu'ils représentent est légérement
supérieur a la moyenne québécoise (Tableau 3). En moyenne, la taille des ménages dans la MRC est de
2,2 personnes.
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8 Chapitre 1 — Description du territoire de planification

Tableau 3 : Pourcentage de ménages selon le nombre de personnes

MRC de

MRC de MRC de

MRC de

Memphre, | EStrie | Québec | yrn . | Estrie | Québec | yon oy o | Estrie | Québec | yon oy o | Estrie Québec
1 personne 269 |283| 273 | 292 |309| 296 | 300 |[318]| 30,7 | 313 |337| 322
2 personnes 354 [331] 315 | 379 |348| 330 | 408 |368| 344 | 419 |373| 348
3 personnes 15,7 | 159 | 17,5 144 | 146 | 16,3 128 [ 13,7 | 155 119 [127| 146
4-5 personnes 20,1 20,7 | 218 16,7 | 17,8 | 19,3 149 |[161 | 17,7 133 | 146| 16,6
6 personnes ou plus 1,9 19 | 20 1,8 1,8 1,8 1,5 1,6 1,6 1,6 1,71 1,8

Sources : Statistique Canada (Réf8), Conférence régionale des élus de I'Estrie(Ré.2),

En matiére de mode d’occupation, 72,8 % des ménages étaient propriétaires de leur logement en 2006
comparativement a 61,7 % en Estrie et 60,2 % au Québec. Cette proportion de ménages propriétaires est en
augmentation constante depuis 1996 (66,6 % en 1996 et 69,3 % en 2001)R¢"2).

Sur le plan de I'éducation, le taux de scolarité postsecondaire de la population agée de 20 ans et plus était de
53,4 % en 2006, ce qui est légerement inférieur aux taux observés en Estrie (55,3 %) et au Québec (57,1 %).
Toutefois, entre 1996 et 2006, le taux de scolarité postsecondaire de la MRC a connu une hausse plus marquée
que celui du Québec, soit 8,8 % comparativement a 5,7 %. De fagon plus spécifique, 32,3 % de la population de
20 ans et plus de la MRC a atteint un niveau de scolarité collégial ou universitaire. Cette proportion est inférieure a
celles de I'Estrie (33,4 %) et du Québec (37,4 %)Ré.2),

1.3.2 Projections démographiques

Les perspectives démographiques pour la MRC de Memphrémagog sont croissantes et laissent présager une
hausse de 23,8 % de la population entre 2006 et 2031 (Tableau 4). Toutefois, la comparaison de ces données
avec les données réelles des décrets gouvernementaux sur la population de 2006 et 2011 démontre que ces
projections sont légerement surestimées. On remarque également que la croissance de la population tend a
ralentir au fil des ans. L’age moyen et 'dge médian prévus pour 2031 sont les plus élevés des MRC de
I'Estrie(Ref3),

Ainsi, dans le cadre d’'une projection concernant la production et la quantité de matiéres résiduelles a gérer au
cours des prochaines années, le scénario envisagé devra étre établi en considérant une croissance de la
population permanente sur le territoire de la MRC.
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Tableau 4 : Projections démographiques pour la MRC de Memphrémagog

Indicateur

2006 | 2011 | 2016 | 2021 | 2026 | 2031
Population permanente 45538 | 48159 | 50940 | 53315 | 55140 | 56 358
Densité de la population permanente (hab./km?) 314 33,2 35,2 36,8 38,1 38,9
Nombre de ménages privés 19943 | 21903 | 23923 | 25653 | 26997 | 27 963
Nombre moyen de personnes par ménage 2,3 2,2 2,1 2,1 2,0 2,0
Age moyen 42,9 447 46,1 474 48,6 49,7
Age médian 453 48,0 50,2 51,5 52,3 53,2

Variation de la population permanente (%) 6,9 58 58 47 3,4 2,2 23,8
Variation du nombre de ménage privé (%) 11,5 9,8 9,2 7,2 52 3,6 40,2
Source : Institut de la statistique du Québec(Rét3),

1.3.3 Portrait économique

En 2006, on dénombrait 37 740 personnes &gées de 15 ans et plus. De ce nombre, prés de 62 % constituaient la
population active et 38 %, la population inactive. Pour ce qui est du taux de chdémage, il atteignait 7,6 %, soit un
taux légerement supérieur a ceux de I'Estrie (6,7 %) et du Québec (7 %)Ref2),

Le tableau suivant présente le pourcentage de la population de 15ans et plus selon la tranche de revenu
(Tableau 5). On peut y remarquer que la proportion des personnes ayant un revenu annuel de 40 000 $ et moins
est de 72,9 % comparativement a 73,4 % pour I'Estrie et 69,4 % pour le Québec. Lors du recensement de 2006, le
revenu moyen total était de 31 504 $, ce qui est légérement inférieur a celui du QuébecRef2),

Tableau 5 : Pourcentage de la population totale de 15 ans et plus selon la tranche de revenu

MRC de MRC de MRC de

Estrie | Québec Estrie | Québec Estrie | Québec

Memphré. Memphré. Memphré.

Sans revenu 74 8,5 9,1 4.8 5,1 5,6 3,4 48 5,0

Moins de 10 000 $ 27,2 279 26,9 22,6 23,1 23,1 19,1 18,9 19,1
10 000 — 19999 § 25,9 25,9 22,8 249 249 22,5 22,0 22,7 21,1
20000-29999 $ 17,2 15,6 14,9 17,3 17,6 15,9 17,2 17,5 15,8
30000-39999 $ 10,6 10,1 10,8 13,3 12,9 12,5 14,6 14,3 13,4

40 000-49999 § 5,3 58 6,7 6,4 7,0 78 9,8 9,0 9,1
50 000 — 59 999 § 2,7 3,1 4,1 4,4 43 5,0 4,8 5,0 58
60 000 $ et plus 3,6 3,2 4,6 6,3 5,1 7,6 9,0 7,9 10,8

Source : Conférence régionale des élus de I'Estrie(Ré2),

Plan de gestion des matiéres résiduelles Poaiy 8
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La population active ceuvrait principalement dans le secteur tertiaire de I'économie avec une proportion de 68,9 %
en 2006 (Tableau 6). Dans ce secteur, les personnes travaillaient principalement dans le secteur du commerce de
détail (12 %) et dans celui des soins de santé et de I'assistance sociale (8,6 %). Le secteur secondaire employait
28,1 % de la population active. Ce secteur est davantage représenté par la fabrication que par la construction.
Finalement, 3 % de la population active travaillait dans les industries traditionnelles du secteur primaire, soit
I'agriculture, la foresterie, la péche, la chasse et I'extraction miniére. La croissance du secteur tertiaire est
constante et se fait au détriment du secteur primaire et secondaire. Cette croissance est entre autres attribuable a
la vocation touristique de la région(Réf2),

Tableau 6 : Population active totale selon les secteurs en 2006

Nombre de personnes (%)

Secteur d’emploi Meml\:,ﬁﬁg ::: w00 Estrie | Québec
Secteur primaire 3,0 4,7 2,9
Agriculture, foresterie, péche et chasse 2,5 4,2 2,5
Extraction miniére et extraction de pétrole et de gaz 0,5 0,5 0,4
Secteur secondaire 281 26,6 19,8
Construction 6,3 5,6 5,2
Fabrication 21,8 21,0 14,6
Secteur tertiaire 68,9 68,7 17,3
Services publics 0,4 0,4 0,8
Commerce de gros 3,7 29 44
Commerce de détail 12,0 10,8 12,0
Transport et entreposage 4.1 3,6 46
Industrie de I'information et industrie culturelle 1,4 1,8 2,5
Finances et assurances 2,8 3,0 3,9
Services immobiliers, de location et de location a bail 1,6 1,2 1,5
Services professionnels, scientifiques et techniques 5,2 472 6,3
Gestion de sociétés et d'entreprises 0,0 0,1 0,1
Services administratifs, de soutien, de gestion des déchets et d’assainissement 3,4 2,6 3,6
Services d’enseignement 6,3 8,2 6,9
Soins de la santé et assistance sociale 8,6 12,4 11,2
Arts, spectacles et loisirs 2,7 1,6 1,9
Hébergement et services de restauration 79 6,2 6,3
Autres services, sauf les administrations publiques 53 57 50
Administration publique 3,7 4.1 6,2

Source : Conférence régionale des élus de I'Estrie(Réf.2),

oo Plan de gestion des matiéres résiduelles
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Le répertoire des entreprises industrielles réalisé par le CLD Memphrémagog comptait 165 entreprises en 2011.
La répartition de ces entreprises confirme le réle industriel régional attribué a la Ville de Magog puisque 55 % y
sont localisées. Le second pble en importance est la Ville de Stanstead qui regroupe 16 % des entreprises. Le
nombre d’entreprises industrielles est plutét constant depuis les dix dernieres années. Toutefois, en ce qui
concerne les emplois industriels, la MRC a connu une diminution de 42 % entre 2001 et 2011, soit une perte nette
de 3046 emplois industriels (Figure 3). En 2011, les entreprises industrielles procuraient du travail a
4 139 personnes(Ref4),

Figure 3 : Evolution du nombre d’entreprises et d’emplois industriels sur le territoire de la MRC

Nombre d'entreprises industrielles Nombre d'emplois industriels permanents

200 8 000

7000 A

6000 -

5000 -~

4000 -

3000 -+

2000 -

1000 -

Source : CLD de la MRC de Memphrémagog(Réf4).

Pour ce qui est des secteurs d’activité, 18 % des emplois industriels étaient reliés au domaine d’activité des
produits métalliques (Tableau 7). Les secteurs des produits minéraux non métalliques (17 %), des produits
chimiques (14 %) et des produits en plastique et en caoutchouc (11 %) comptent également parmi les plus
importants en termes de nombre d’emplois(Réf4),

Plan de gestion des matiéres résiduelles 2=
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Tableau 7 : Répartition des entreprises industrielles selon le secteur d’activité

Secteurs d'activité

Produits métalliques

Produits minéraux non métalliques

Produits chimiques

Produits en plastique et en

caoutchouc

Aliments et boissons

Produits en bois

Produits, fournitures et matériel

médical

\Vétements et autres produits en

textiles ou en cuir

Ingénierie et laboratoire de sol

Agriculture, élevage, foresterie

Autres activités industrielles

Technologie de ['information

Distributeurs - grossistes

Matériel de transport

Produits informatiques,
électroniques et électriques

Services spécialisés a |'entreprise

manufacturiére

Bl N Meubles et produits connexes

Municipalité Nombre Total
Entreprise 1
Aust
ustin Emploi 1
A Entreprise | 1 11113 1 8
Avers Clif Emploi | 90 175] 10 | 48 2 338
Entreprise 1 112 1 5
Bolton-Est Emploi 5 2 [ 11 1 19
Eastman Entreprise | 1 1 111 1 2 1 8
Emploi 1117 12 | 10 2 7 3 52
Hatley Entrep.rlse 1 1 2
Emploi 7 2 9
Entreprise 2 2
Hatl
Canton de Hafley Emplo 280 280
Mago Entreprise |19 4 | 7 (6 |1 [ 8| 5|6 |2 [1]|2|6|4[8]|7]|1 1 1 90
. Emploi 613 | 52 | 558|329 | 93 129 | 96 |185| 65 |120| 39 | 98 | 62 | 41 | 43| 20 | 28 | 10 | 3 [2584
Entreprise 1 1 2
North Hatl
orth Hatley Emploi 3 7 10
Entreprise 2 2
d
Ogden Emplo 15 15
Entreprise 1 1 2
"Orf
Canton d'Orford Emplo 9 1 10
Entreprise | 1 1 111 1 5
Canton de Pott
anion de Foton Emploi | 5 40 3|35 1 84
£ ;
St-Benoit-du-Lac ntrep.rlse ! L
Emploi 12 12
Entrepri
Ste-Catherine-de-Hatley nrep.nse 0
Emploi 0
.. Entreprise 1 1 2
St-Etienne-de-Bolton Emplo ] > 3
Entreprise | 1 | 16 1 111122 2 |1 29
Stanstead
ansiea Emploi | 2 |324] 7 |100 306|786 6 | 20 561
Canton de Stanstead Entreprise ! 1 2
Emploi 2 80 82
Entreprise | 1 | 1 2
tukely-
Stukely-Sud Emploi | 25 | 14 39

Note : Les données détaillées de deux entreprises ne sont pas publiées dans le répertoire.
Source : CLD de la MRC de Memphrémagog(Rét4),

A-
——— (—
Aficmp}lczfmagug
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Comme la plupart des régions au Québec, la MRC voit son portrait industriel se transformer progressivement par
la création de petites et moyennes entreprises, en remplacement des grandes entreprises qui ont longtemps
occupé la premiere place. Ce phénomene contribue, entre autres, a favoriser la diversification des secteurs
d'activité. En 2011, on retrouve principalement de petites et moyennes entreprises (Tableau 8). En effet, 56 % des
entreprises comptaient moins de 10 employés et 37 % des entreprises avaient entre 10 et 99 employés. Ainsi,
seulement 7 % des entreprises comptaient plus de 100 employés(Rét4),

Tableau 8 : Répartition des entreprises industrielles selon leur taille

Nombre d’entreprises industrielles selon leur taille

Municipalité
100 employés et plus

Austin 1
Ayer’s Cliff 3 4 1
Bolton-Est 9
Eastman 5 3
Hatley 2
Canton de Hatley
Magog 45 38 7
North Hatley 2
Ogden 1 1
Canton d'Orford 2
Canton de Potton 3 2
Saint-Benoit-du-Lac 1
Sainte-Catherine-de-Hatley
Saint-Etienne-de-Bolton 2
Stanstead 19 9 1
Canton de Stanstead 1 1
Stukely-Sud 2
MRC de Memphrémagog | 91 | 61 | 11

Note : Les données détaillées de deux entreprises ne sont pas publiées dans le répertoire.
Source : CLD de la MRC de Memphrémagog(Ré4).

Le tableau suivant présente une synthese des institutions, commerces et industries présents sur le territoire de la
MRC en fonction des données extraites du réle d’évaluation fonciére (Tableau 9). On peut y remarquer que les
services sont concentrés dans la principale agglomération de la MRC, soit la Ville de Magog. On y retrouve en
effet, la moitié des ICI présents sur le territoire de la MRC.

Plan de gestion des matiéres résiduelles o
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Tableau 9 : Evaluation du nombre d’institutions, commerces et industries présents dans la MRC

5 S
£ 8 g £
Fy | S(8|%|ad £ £
k= S| S|Z| | @ < =
T > Tt a S| | »h| o =
E| 5 @ = Sl e |2|5|e|c|e » =
S| g = Iz T8 |E€|E|l8|S|2
Ele| 5| E| 3| 8 = S|les|le|sg|S|2|2|le|l=|S
Ble(5|% 5§ 5|5 5| 5|2|2|2 | 5|5|2|¢2
< | < | @ |w|xT| O Z2 | 0|0 0Ol n|un | wn]|ln|lOo|lwn =
Secteur industriel 118 |5 |4 |0]| 3 48]0 /|7 |0 |8 /|1 |3 ]|0]|29| 2| 2 Wil
Industriel 315 |1 42 4 51 27| 2 | 2 Y
Industriel (CRD) 11 4 1 115 2 2 1 17
Industriel (extraction) 1 3 1 7
Parc industriel 1 1 1 1 1 )
Secteur commercial 7 | 25|12 | 37| 6 |10 {388 23 | 1 [ 35|29 | 0 (12| 4 |83 | 9 | 5 L
Alimentation 2 1213 ]2 12 1 1 113 1 5 g
Centre commercial ou immeuble commercial 12 | 3 1 5 %
Immeuble a bureaux 2 10 1
Hébergement 2 |1 1 1139 4 9 | 2 1 4 64
Camping / Camp de groupe 1 315 |1 3 51 1 1 1 2 23
Pharmacie 3 1 4
Restauration 23 ]6 |1 38| 6 115 11181
Service personnel 2 10 1 13
Service professionnel 2 | 514 66 | 1 3 | 4 2 10 ﬂ
Service professionnel (CRD) 1 1 111 1 1 2 |1 2 1 %
Service professionnel (véhicule) 5 1122] 1 2 |3 115
Vente au détail 2 |1 3 1163 4 1 1 9 |1 i 87
Vente au détail (CRD) 3 2 6 | 1 1 3|1 7
Vente au détail (véhicule) 1 2 29 1 1 3 |1 38
Vente en gros 1 6 1 2 10
Activité sportive, activité récréative 1 2 4 118 | 1 515 1 513 | 1 S
Activité culturelle 2 5 1 1 4 | 2 15
Transport et entreposage 1 1 2 |1 2 | 28 3] 2 12 Yl 54
Autres 2 1 1 711 1 1 2 16
Secteur institutionnel 5 (14 |5 |6 |5 |1 |49 |11|2|7]|13]|1 3 |3 25| 6 | 3 |EY
Administration publique 2 | 2 1 2 1 4 1 1 3 1 1 5 1 I 28
Education 1 4 1 6
Education (école primaire) 2 1 711 2 1 2 16
Education (école secondaire) 1 2 1 4
Santé 1 3 (1 2 1 8
Environnement 1 1 4 1 3 1 11
Sécurité publique 1 1 5 (1 1 1 2 |1 13
Loisir et culture 1 1 1 2 1 6
Activité récréative 1 1 3 1 1 7
Parc, parc d'exposition, parc d'amusement 3 1 6 | 2 1 2 1 16
Religieux 3| 4 2 11 ]110] 2 114 |1 1 119 3| 2
Secteur agricole / forestier |12 4 [ 9 [10]45]56 47| 0 [40]22]45] 1 [e61] 8 [12]34]17 8

| 25 | 51| 31|57 | 56|70 |532]| 34 |50 |64 |95| 3 |79]15|149| 51 | 27 |1389

Source : Role d'évaluation fonciére(Réfs),
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CHAPITRE 2

Gestion actuelle des matiéres résiduelles

2.1 Rappel de I'encadrement législatif

La gestion des matieres résiduelles est encadrée par les différents paliers gouvernementaux. Elle implique
plusieurs intervenants ayant chacun des responsabilités et des obligations. Au niveau fédéral, la Loi canadienne
sur la protection de I'environnement vise a prévenir la pollution et a protéger I'environnement et la santé humaine.
Au niveau des matiéres résiduelles, cette loi touche plus particulierement les déchets dangereux. Deux
reglements, le Réglement sur I'exportation et importation de déchets dangereux et de matieres recyclables
dangereuses ainsi que le Réglement sur les mouvements interprovinciaux des déchets dangereux en découlent.

Au niveau provincial, on retrouve principalement la Loi sur la qualité de I'environnement. Cette derniére encadre

tout le processus de planification des matieres résiduelles, dont découle le Plan de gestion des matieres

résiduelles de la MRC (PGMR). La Politique québécoise de gestion des matiéres résiduelles et le Plan d’action

2011-2015 déterminent quant a eux les exigences minimales auxquelles doit répondre le PGMR. Plusieurs

reglements provinciaux interviennent également dans la gestion des matiéres résiduelles, dont les suivants :

& Réglement sur 'enfouissement et l'incinération de matiéres résiduelles;

& Reglement sur les redevances exigibles pour I'élimination de matieres résiduelles;

& Réglement sur la compensation pour les services municipaux fournis en vue d’assurer la récupération et la
valorisation de matiéres résiduelles;

& Reéglement sur la récupération et la valorisation de produits par les entreprises;

& Reglement sur les matieres dangereuses.

Finalement, au niveau municipal, la gestion des matieres résiduelles est encadrée par le Plan de gestion des
matieres résiduelles de la MRC. Les municipalités locales sont en effet liées par le PGMR qui les concerne. De
plus, ces dernieres peuvent adopter différents réglements municipaux en vertu de leurs compétences en matiére
d’environnement et des pouvoirs réglementaires prévus par la Loi sur les compétences municipales. C'est ainsi
qu’une municipalité peut, par exemple, adopter des réglements pour obliger la vidange des installations septiques,
encadrer les modalités des collectes ou interdire certaines matiéres dans les collectes des ordures.

La figure suivante illustre les différentes composantes interagissant dans la gestion des matiéres résiduelles
(Figure 4). Elle représente schématiquement les relations qui existent entre les politiques gouvernementales, le
PGMR, les différents générateurs de matiéres résiduelles et les services offerts.

Plan de gestion des matiéres résiduelles e
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Figure 4 : Organigramme de la gestion des matiéres résiduelles
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2.2 Responsabilités de la MRC et des municipalités

La MRC a la responsabilité de produire, adopter et réviser le PGMR, conformément a la Loi sur la qualité de
I'environnement. Ainsi, a I'exception de ce document de planification, la MRC ne posséde pas d’autre document
ou réglement concernant les matiéres résiduelles applicable a un tiers. Ce sont les municipalités qui ont le pouvoir
de gérer les matieres résiduelles sur leur territoire. La responsabilité 1égale et administrative de la mise en ceuvre
du PGMR incombe donc davantage aux municipalités locales.

Toutefois, par son schéma d’aménagement, la MRC a une incidence sur les différents usages qui sont permis.
Les activités ayant trait & la gestion des matiéres résiduelles ne sont pas autorisées sur 'ensemble du territoire de
la MRC. Dans le schéma, on retrouve une affectation destinée au traitement des matiéres résiduelles. Cette
affectation est attribuée a deux zones. Le secteur présent dans la municipalité du Canton de Potton concerne le
territoire occupé par un dépdt en tranchées qui est fermé depuis 1998. Aucune activité d’enfouissement n'y a
cours depuis sa fermeture. Le secteur localisé sur le territoire de la Ville de Magog référe a une partie de la
propriété de la compagnie Waste Management qui y a exploité un site d’enfouissement sanitaire. Ce site a fermé
en janvier 2009 conformément au Reglement sur I'enfouissement et l'incinération de matiéres résiduelles. Depuis,
aucune activité d’enfouissement ne peut y étre faite puisque le site n'a pas été converti en un lieu d’enfouissement
technique. Pour ce qui est des écocentres, ils sont considérés comme un usage public. Conséquemment, ils sont
autorisés sur I'ensemble du territoire de la MRC, peu importe I'affectation dans laquelle ils se trouvent ou
s'implanteraient. Finalement, la MRC a adopté, en décembre 2008, un réglement de contréle intérimaire visant a
interdire toute nouvelle utilisation du sol ou nouvelle construction destinée a I'enfouissement de matiéres
résiduelles sur son territoire. Cette restriction ne s’applique toutefois pas a une infrastructure ou un usage destiné
a un écocentre, une ressourcerie ou une plate-forme de compostage. Dans le cadre de la mise en ceuvre du
PGMR, la pertinence de maintenir ce réglement de contréle intérimaire devra étre analysée.

Dans la MRC, ce sont donc les municipalités qui prennent en charge les collectes de matiéres résiduelles
provenant du secteur résidentiel puisqu’elles ont conservé leurs compétences en la matiére (Tableau 10). Pour
toutes les municipalités, ce sont des compagnies privées qui assurent les opérations de collectage et de transport.
La MRC a toutefois recu une délégation de compétence de la part de douze municipalités pour le tri et le
conditionnement de matiéres recyclables. De ce fait, la MRC est responsable du traitement de ces matieres pour
certaines municipalités. Elle a cependant délégué cette compétence a la Régie de récupération de I'Estrie (RRE)
via une entente inter-MRC.

En plus des collectes des ordures, des matiéres recyclables et des matiéres organiques, la majorité des
municipalités offrent également d'autres services relatifs a la gestion des matieres résiduelles. Ces services sont
souvent offerts en partenariat avec le secteur privé, notamment pour les collectes spéciales (sapins de Noél,
feuilles), la récupération des résidus domestiques dangereux (RDD) et des résidus encombrants. La majorité des
municipalités de la MRC gérent des programmes de vidange des fosses septiques. De plus, pour les stations de
traitement des eaux usées, la planification de la gestion des boues produites par la station d’épuration se fait par
la municipalité opérant l'installation.
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En plus d’exploiter un lieu d’enfouissement technique, la Régie intermunicipale de gestion des déchets solides de
la région de Coaticook (RIGDSC) a aménagé une plate-forme de compostage, ce qui a amené ses municipalités
membres & implanter un systeme de collecte a trois voies. De plus, en partenariat avec les municipalités
membres, cette régie participe aussi a la planification journées de collecte de RDD sur le territoire qu’elle dessert.

Pour ce qui est des industries, commerces et institutions de petites tailles, plusieurs sont inclus et desservis par
les collectes municipales. Toutefois, ceux de moyennes ou de grandes tailles en sont généralement exclus. Il est
donc de leur responsabilité d’effectuer la gestion des matiéres résiduelles qu'ils produisent. Il en va de méme pour
les entreprises de construction, rénovation ou démolition pour lesquels aucun service municipal particulier n’est
offert.

ke Plan de gestion des matiéres résiduelles
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Tableau 10 : Responsabilités de la gestion des matiéres résiduelles en 2011

Canton d’Orford
Canton de Potton
Ste-Catherine-de-Hatley
St-Etienne-de-Bolton
Canton de Stanstead

g
=
==
@
°
=
S
=]
=
<
(&]

Ayer's Cliff
Bolton-Est

North Hatley
St-Benoit-du-Lac
Stanstead
Stukely-Sud

Collecte des ordures
Planification M M M M M M M M M M M M M M M M M
Collecte et transport P P P P P P P P P P P P P P P P P
Elimination R R R R R R R R R R R P R R R R R
Collecte des matiéres recyclables
Planification M M M M M M M M M M M M M M M M M
Collecte et transport P P P P P P P P P P P P P P P P P
Traitement R R P P R R R R R R R P R P R R P
Collecte des matiéres organiques (collecte a trois voies)
Planification M M M MO M M M M M M
Collecte et transport slo P slo | slo P P P P P P slo | slo P slo P P slo
Traitement R R R R R R R R R R
Collecte des résidus verts (sapin de Noél, feuilles)
Planification M M M M M M M M
Collecte et transport P P slo  slo  slo P P M slo M+P slo  slo  slo slo P slo | slo
Traitement / élimination P R R R R R+tP P R
Apport volontaire de résidus domestiques dangereux (RDD)
Planification M M+tR M M M+R MR M M+R M+tR M M slo MtR M M+R M+R M
Traitement / élimination = P R+P P P R+tP RtP P RtP R+P P P RtP . P R+P R+P P
Collecte et apport volontaire des résidus encombrants et CRD
Planification M M M M M M M M M M M M M M M
Collecte et transport P P P P P P P P slo P P slo P P P P P
Traitement / élimination R R R R R R P+R R P+R | P+R R P R R R
Gestion des boues de fosses septiques
Planification M M M M M M M M M M M M M M M M
Vidange et transport P P P P P P P P P P P slo P P P P P
Traitement / élimination P P P P P P P P P M P P P P P P
Gestion des boues municipales (station d’épuration)
Planification M M M M M M M M
Vidange et transport slo P slo P slo | slo P P slo s/o P P slo  slo P P slo
Traitement / élimination R P P  P+M R P PtM P
Collecte des ordures
Planification M P M P P P M+P P P P+tM M P P M+P M P
Collecte et transport P P P P P P P P P P P slo P P P P P
Traitement / élimination R P R P P P Rt P P P+tR R P P R+ R P
Collecte des matiéres recyclables
Planification M P M P P P M+P P P M M M P M+P M P
Collecte et transport P P P P P P P P P P P slo P P P P P
Traitement / élimination R P P P P P RtP P P R R R P R+ R P
Collecte des matiéres organiques (collecte a trois voies)
Planification P P P P P P P P P+M P P M+P M P
Collecte et transport slo P P P P P P P P P slo s P P P P P
Traitement / élimination P P P P P P P P P+R P P R+P R P
Source : MRC de Memphrémagog(Ref6),
Note : (1) L'implantation de la collecte a trois voies a Magog s'est faite en avril 2012.
Légende: M = Municipalité R = Régie P = Entreprise privée slo = Sans objet

Plan de gestion des matiéres résiduelles Poairy 8
(PGMR) h‘ffmp}lcz:magug



20 Chapitre 2 — Gestion actuelle des matiéres résiduelles

2.3 Entente intermunicipale

Il existe quelques ententes intermunicipales relativement a la gestion des matiéres résiduelles sur le territoire de la
MRC (Tableau 11). Parmi les ententes actuellement en vigueur, 12 municipalités ont délégué certains de leurs
pouvoirs a la MRC afin de lui permettre d'établir et exploiter un établissement de récupération et de
conditionnement de matiéres recyclables ou de confier ces fonctions a toute autre personne. La MRC a donc
adhéré a une entente inter-MRC afin de devenir membre de la Régie de récupération de I'Estrie (RRE). Cette
régie est habilitée a opérer un centre de tri et a y traiter les matieres recyclables provenant de la collecte sélective
des matieres résiduelles. Les matiéres recyclables des municipalités ayant délégué leurs compétences a la MRC
sont donc traitées par la Régie de récupération de I'Estrie.

Les huit municipalités de la MRC de Memphrémagog concernées par I'entente intermunicipale permettant
I'exploitation et I'administration d’'un lieu régional d’enfouissement technique par la Régie intermunicipale de
gestion des déchets solides de la région de Coaticook (RIGDSC) sont membres a part entiére de cette régie.
Ainsi, les municipalités contribuent aux colts d'immobilisation, d’exploitation et d’administration de la régie et les
infrastructures leurs appartiennent en partie.

Pour ce qui est des municipalités ayant conclu une entente avec la Régie intermunicipale d’élimination de déchets
solides de Brome-Missisquoi (RIEDSBM), elles sont seulement clientes de cette régie. Les infrastructures
n’appartiennent donc pas a ces municipalités. Dans le cas de la Ville de Magog et de la municipalité du Canton
d’Orford, les ententes sont d’'une durée d’un an. Pour ce qui est des autres municipalités, leurs ententes, d'une
durée de 15 ans, se terminent en 2019.

La Ville de Magog et de la municipalité du Canton d’Orford, ont également une entente avec la RIGDSC pour le
traitement de leurs matiéres organiques provenant de leurs collectes a trois voies. Ces ententes se terminent
respectivement en 2013 et 2012.

La municipalité du Canton de Potton a signé des ententes intermunicipales avec ses municipalités voisines, soit
Austin et Bolton-Est, afin de permettre I'accés a son écocentre. La municipalité d’Austin a également une entente
avec la Ville de Magog pour utiliser les services de I'écocentre.

Finalement, les ententes intermunicipales concernant le traitement des eaux usées portent essentiellement sur le
traitement des eaux usées des municipalités dont le réseau d’égouts est connecté a celui des municipalités
voisines.

e Plan de gestion des matiéres résiduelles
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Tableau 11 : Liste des ententes intermunicipales ou inter-MRC en vigueur sur le territoire

MRC de Memphrémagog ~ Ogden
Austin Canton d'Orford
Ayer's Cliff Canton de Potton . -
Hatley Ste-Catherine-de-Hatley ;r;tei}ééosnigogg %T;esnt des MemME%%Z o 15 ans 31 déc. 2020
Canton de Hatley Stanstead y P 909
Magog Canton de Stanstead
North Hatley
MRC de Memphrémagog ~ MRC de Coaticook Tri et conditionnement des Régie de
MRC Le Val-St-Frangois MRC Les Sources matieres recvclables récupération 15 ans 31 déc. 2020
MRC Le Haut-St-Frangois  Ville de Sherbrooke y de I'Estrie
Ayer's Cliff Barnston-Ouest
Hatley Coaticook
Canton de Hatley Compton
North Hatley Dixville Exploitation et administration d'un
Ogden East Hereford lieu d’enfouissement technique et
Ste-Catherine-de-Hatley St-Herménégilde d’'une plate-forme de compostage RIGDSC 10ans 2017
Stanstead St-Venant-de-Paquette | par la RIGDSC
Canton de Stanstead Ste-Edwidge-de-Clifton
Stanstead-Est
Waterville
Austin St-Etienne-de-Bolton
Bolton-Est Stukely-Sud Elimination de matiéres résiduelles
Eastman RIEDSBM et de gros rebuts domestiques RIEDSBM 15.ans 2019
Canton de Potton
Magog RIEDSBM Elimination de matiéres résiduelles RIEDSBM 1an 15 Juin 2012
Canton d'Orford RIEDSBM Elimination de matiéres résiduelles RIEDSBM 1an 31 déc. 2012
Magog RIGDSC Traitement de matiéres organiques RIGDSC 2ans 31 déc. 2013
Canton d'Orford RIGDSC Traitement de matiéres organiques RIGDSC 2 ans 31 déc. 2012
N ina d'é 30 avril 2012
Canton de Potton Bolton-Est Acces au service d‘écocentre de a Canton de Potton 1an (renouvellement
municipalité du Canton de Potton annuel automatique)
Accés au service d'écocentre de la 30 avril 2012
Canton de Potton Austin S Canton de Potton 1an (renouvellement
municipalité du Canton de Potton annuel automatique)
Magog Austin lAc\(ﬁls Zu s'\irvice d'écocentre de Magog 1an :(;rln(cjasvcellgn?;i
a vilie de Magog annuel automatique)
. Traitement des eaux d’une partie e AL 2009
Ayers Cliff Hatley du réseau d’égouts de Hatley Ayers Cliff 20ans (en négociation)
Traitement des eaux d’une partie Renouvellement
North Hatley Canton de Hatley du réseau d'égouts du Canton de North Hatley 10 ans quinquennal
Hatley automatique
Traitement des eaux d’une partie Renouvellement
Canton de Hatley Sherbrooke du réseau d’égouts du Canton de Sherbrooke 2 ans | i
Hatley annuel automatique
Traitement des eaux d’une partie 1er ianvier 2005
Magog Sherbrooke du réseau d'égouts de la Ville de Sherbrooke 1an janvier

Magog (secteur Venise)

(renouvelable)

Source : MRC de Memphrémagog(Rét6),

Légende :

RIEDSBM = Régie intermunicipale d’élimination des déchets solides de Brome-Missisquoi

RIGDSC = Régie intermunicipale de gestion des déchets 